Estrategias de ensefianza de ESOL"’

La taxonomia que aqui presentamos ofrece a los docentes un conjunto organizado de
estrategias de ensefianza para ESOL (“Inglés para hablantes de otras lenguas”, por sus
siglas en inglés). Las estrategias son pedagdgica y lingiiisticamente apropiadas para
estudiantes que aprenden inglés (ELLs, por sus siglas en inglés). Esta taxonomia, que se
basa en la teoria de adquisicion de segundas lenguas (SLA, por sus siglas en inglés) y los
principios de ensefianza con contenido adaptado para clases plurilingiies, brinda a los
docentes un enfoque sistemdtico para facilitar la integracion de tecnologia en multiples
areas de contenido, al abordar las necesidades de los estudiantes que aprenden inglés.

Segun las investigaciones y teorias sobre SLA, la ensefianza deberia disefiarse de manera
que apoye el desarrollo lingiiistico y el contenido curricular simultdneamente. La
Ensenanza integrada de la lengua y los contenidos curriculares ( “Sheltered Instruction’)
o la Instruccion académica especialmente disenada en inglés (SDAIE por sus siglas en
inglés) son enfoques pedagogicos recomendados para una adquisicion de segundas
lenguas basada en el curriculo.” Estos enfoques combinan una ensefianza de alta calidad
con principios de adquisicion de la lengua, produciendo aprendizajes adecuados al nivel y
basados en el curriculo, comprensibles para los estudiantes que aprenden inglés.
Asimismo promueven el aprendizaje de contenidos apropiados al nivel ademas de un
dominio de las estructuras, convenciones y vocabulario del idioma inglés. Esto conduce a
la adquisicion del inglés académico a la vez que desarrollan estrategias metacognitivas
que facilitan el desarrollo de la lengua.

Etapas del desarrollo de la lengua

Dado que la adquisicién de la lengua es un proceso evolutivo, la planificacion de la
ensenanza adaptada a estudiantes de ESL deberia tener en cuenta las necesidades
evolutivas de los estudiantes. Esta taxonomia de ESOL esté organizada alrededor de
cuatro etapas del desarrollo de la lengua ampliamente aceptadas, tal como las
identificaron Krashen y Terrell (1983). Las cuatro etapas se consignan en la siguiente
tabla:

Etapa 1 Preproduccién

Etapa 2 Produccién temprana
Etapa 3 Surgimiento del habla
Etapa 4 Fluidez intermedia

Cita sugerida (formato APA, 6 ed.):

van Olphen, M., Hofer, M., & Harris, J. (2012, Agosto). ESOL teaching strategies. Recuperado del wiki de Tipos
de actividades de aprendizaje de la Facultad de Educacion del College of William and
Mary: http://activitytypes.wm.edu/ESOLTeachingStrategies-August2012Spanish.pdf

2 “ESOL Teaching Strategies” de Marcela van Olphen, Mark Hofer y Judi Harris bajo licencia Creative @ ®®@
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivative Works 3.0 United States License. Basado en un
trabajo de activitytypes.wm.edu.
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3 Para mayor informacion sobre SDAIE, consulte Echevarria & Graves (2007); Echevarria & Short (2009); y
Echevarria, Short, & Vogt (2008).



Los estudiantes que se encuentran en la Etapa de preproduccion (o periodo silencioso)
tienden a sentirse desbordados y ansiosos, particularmente cuando se requiere que se
comuniquen en la segunda lengua. El esfuerzo de concentracion que exige absorber un
idioma desconocido hace que los estudiantes se cansen con facilidad y acorta sus
periodos de concentracion. En esta etapa, los estudiantes se apoyan mayormente en la
comunicacion no verbal y en las pistas contextuales que puedan percibir y comprender.

Durante la Etapa de produccion temprana, los estudiantes se sienten mas comodos con la
segunda lengua, y pueden responder a preguntas con una palabra (por ejemplo, “si”,
“no”, “ta”, “yo”). También son capaces de recitar textos cortos y sencillos (por ejemplo,
poemas, frases cortas, oraciones). Es importante destacar que un entorno de aprendizaje
con un bajo nivel de ansiedad, promueve un mayor grado de disposicion para la toma de
riesgos en los estudiantes que aprenden inglés. Por lo tanto, es importante que los
docentes creen entornos de aprendizaje “protegidos” empleando estrategias como
reformulacion (ofreciendo multiples formas de definir un término), parafrasis y
repeticion.

A medida que los estudiantes contintian desarrollando sus competencias en la segunda
lengua, ingresan en la Etapa de surgimiento del habla. En este punto, ellos comienzan a
articular respuestas mas largas y expresiones mas complejas, y usan el lenguaje mas
libremente. Con el uso de enunciados mas largos y complejos, sin embargo, se producen
mas errores sintacticos. Durante esta etapa los docentes deberian proporcionar andamiaje
brindando frecuentes oportunidades para que los estudiantes trabajen en pequefios grupos
y usen organizadores (previos y graficos) que faciliten el desarrollo del lenguaje en los
estudiantes que aprenden inglés. Es también 1til en esta etapa de desarrollo permitir a los
estudiantes usar su primera lengua para apoyar el desarrollo de la segunda lengua (L2)
(por ejemplo, verificando los enunciados con un par o docente bilingiie).

Una vez que los estudiantes hayan alcanzado la Etapa de fluidez intermedia, ellos pueden
iniciar y mantener conversaciones en esa lengua. Los errores de sintaxis contintian siendo
evidentes, pero en esta etapa, los estudiantes son mas conscientes de su competencia
lingiiistica, y pueden identificar a menudo sus propios errores y corregirlos. Es
importante destacar que aunque puede dar la impresion de que los estudiantes que
aprenden inglés saben bastante inglés en esta etapa y parecen casi nativos en su inglés
coloquial, atin no han alcanzado el mismo grado de destreza en inglés académico. Para el
docente menos experimentado, esta puede ser una etapa engafiosa y generar expectativas
exageradas con respecto a la redaccion académica, la comprension lectora y/o las
habilidades de presentacion.

Usando estrategias de ESOL con los Tipos de actividades de aprendizaje

Los docentes de areas curriculares que trabajan con estudiantes que aprenden inglés e
intentan incorporar el uso de tecnologias educativas basadas en el curriculo, deberian
comenzar la planificacion de cada clase, proyecto y unidad, seleccionando las metas y
objetivos de contenido. El paso siguiente es identificar los tipos de actividades de
aprendizaje que mejor se adaptan a las necesidades de aprendizaje y preferencias de los
estudiantes en referencia a dichas metas/objetivos, de las taxonomias de tipos de
actividades de aprendizaje de las areas de contenido correspondientes. (Encontrara



vinculos a las versiones mas recientes de todas las taxonomias de tipos de actividades de
aprendizaje en: http://activitytypes.wmwikis.net/). A continuacion, los docentes deben
identificar los niveles de destreza de sus estudiantes que aprenden inglés y elegir las
estrategias de ESOL que mejor complementen el aprendizaje que se estructurara a partir
de los tipos de actividades seleccionados.

La taxonomia que presentamos a continuacion brinda estrategias de enseflanza
especificas para ESOL. Las mismas estan organizadas en ocho recomendaciones
generales que recuerdan a los docentes que deberan:

a) Comunicar con claridad.

b) Hacer que el contenido sea comprensible.

c) Verificar la comprension de los estudiantes.

d) Estimular las respuestas de los estudiantes.

e) Demostrar y modelar.

f) Fomentar la comunicacion interpersonal.

g) Agrupar a los estudiantes para facilitar su aprendizaje.
h) Promover el respeto intercultural.

En las secciones y tablas que se presentan a continuacidn, encontrara estrategias
especificas que pueden ser empleadas para llevar a cabo cada una de estas
recomendaciones.

Una vez que los docentes seleccionan y organizan los tipos de actividades de aprendizaje
y eligen las estrategias de ESOL que usaran en una clase, proyecto o unidad determinada,
pueden considerar las tecnologias sugeridas que se asocian con cada tipo, y seleccionar
las que utilizaran teniendo en cuenta la adecuacion, disponibilidad y la experiencia previa
de estudiantes y docentes. En las tablas de recomendaciones y estrategias para ESOL que
se presentan debajo, las columnas con los encabezamientos “Etapal,” “Etapa 2,” “Etapa
3,” y “Etapa 4” corresponden a las cuatro etapas del desarrollo de los estudiantes que
aprenden inglés explicadas anteriormente: Preproduccion, Produccion temprana,
Surgimiento del habla y Fluidez intermedia, respectivamente.

Comunicar con claridad

Cuando se trabaja con estudiantes de idiomas es muy importante comunicar con claridad.
Es comun que los hablantes nativos piensen que deben hablar lentamente para ser
comprendidos, y que todos entienden expresiones idiomaticas y otras frases coloquiales
dado su uso frecuente. Como hablantes nativos, no somos completamente conscientes de
la riqueza del conocimiento y recursos lingiiisticos que poseemos. Recién cuando nos
enfrentamos con el aprendizaje de otro idioma nos damos cuenta del grado de desafio que
implica la tarea. Comunicar con claridad requiere el uso de lenguaje concreto relacionado
con el contenido evitando expresiones idiomaticas o coloquiales. Esta seccion brinda
ocho estrategias que ayudaran a los docentes a comunicarse con claridad cuando ensefien
a estudiantes de idiomas.



Tabla 1

Estrategias para comunicar con claridad

m o m o
£ £ £ 3
o o o o
Estrategia Posibles Tecnologias - e+
Ubicar a los estudiantes que .y .
o Micréfono con clip (para el
aprenden inglés cerca del docente. X X
docente)
Usar lenguaje concreto/evitar el Grabador de audio para
lenguaje coloquial. analizar los propios patrones X X
discursivos
Establecer paralelismos entre ,
Camara de documentos,
palabras o partes de palabras en . ..
Ny . pizarra digital, software para
inglés y en la lengua nativa ., . X X X
la creacion de presentaciones
(cognados). . .
multimedia
. Software de grabacion de
Repetir y/o parafrasear con . .
suficiente tiempo de espera audio, herramientas de
discusién por audio (por X X X
ejemplo, VoiceThread)
. . Céamara de documentos,
Recapitular y clarificar temas izarra dieital. software bara
importantes. P cetal p X X X X
la creacion de presentaciones
multimedia
Hablar mas lentamente (no mas .
o, ( -, Grabador de audio (para
alto) con diccion y expresion . .
analizar los propios patrones X X
claras. . .
discursivos )
Usar lenguaje corporal para Cémara de video (para
facilitar la comprension. analizar el uso del lenguaje X X
corporal propio)
Usar oraciones de estructura
simple evitando las de estructura  Listas con vifietas en X X X
compleja. presentaciones y notas
Evitar incluir informacion Grabador de audio (para
superflua al hablar. analizar los propios patrones X X
discursivos )
Software para la creacion de
Dar instrucciones paso a paso presentaciones multimedia,
P paso. camara de documentos, pizarra X X X X

digital, procesador de textos
para crear material didactico




Hacer que el contenido sea comprensible

Hacer que el contenido sea comprensible o brindar input comprensible (Krashen, 1981)
ayuda a los docentes a comunicar en un formato amigable para ESOL que promueve la
comprension del contenido que los estudiantes estan aprendiendo. Cuando se presenta

informacion, los docentes deben hacer algunas adaptaciones para ayudar a que los
estudiantes comprendan conceptos clave. La tabla que sigue presenta 15 estrategias que
los docentes pueden usar para mejorar la comprension del contenido curricular por parte
de los estudiantes que aprenden inglés.

Tabla 2

Estrategias para hacer que el contenido sea comprensible

o 82 & Ho
s 3 B8 3
o o o o
. . , —_ \S] W ~
Estrategia Posibles Tecnologias
Analizar los objetivos curriculares
y los materiales didécticos antes ~ Procesador de textos para
de usarlos, para identificar las anotaciones, escaner para X X X X
potenciales dificultades de anotar documentos impresos
comprension.
) . . . Software para la creacion de
Brindar una sinopsis/bosquejo del : . .
. . . presentaciones multimedia,
contenido que serd estudiado. . . X X X X
camara de documentos, pizarra
digital
Activar los saberes previos,
experiencias, percepciones e Software para la creacion de
intereses de los estudiantes. presentaciones multimedia, X X X X
video clips, imagenes digitales
) . Software para la creacion de
Mostrar material grafico (por P . .
. . . presentaciones multimedia,
ejemplo, imagenes, diagramas, .
. X camara de documentos,
pictogramas) que ilustren el X X X X
. procesador de textos para crear
contenido presentado. L .
imagenes impresas para
referenciar/exhibir en clase
Ofrecer/construir organizadores .,
rAficos con palabras v/o Software para la creacion de
gra p Y mapas conceptuales, X X X X
imagenes.
procesador de textos
Enfatizar visualmente (por
ejemplo, encerrar en un circulo, Software para la creacion de
resaltar, exponer, etiquetar, presentaciones multimedia, X X X X

animar) palabras en inglés que
representan conceptos basicos.

camara de documentos, pizarra
digital




Listar, definir, y repetir términos
y conceptos nuevos.

Software para la creacion de
presentaciones multimedia,
camara de documentos, pizarra
digital

Dramatizar/imitar/interpretar en

Cémara de video para registrar

un juego de roles. dramatizaciones para X
referenciar en el futuro
Usar objetos reales/manipulables
que ilustren el contenido Manipulables virtuales, x
presentado. manipulables fisicos
Software o podcasts para
desarrollar el vocabulario
Usar la lengua nativa, dentro de lo propio en la lengua nativa de
posible, para explicar contenido los estudiantes, software de X
confuso. traduccion en un dispositivo
movil como referencia
. . ftware para la creacion
Brindar formas alternativas de Software P creacion de
. . presentaciones multimedia,
materiales (por ejemplo, texto, . . . :
) : video clips, archivos de audio,
video, audio, lector de pantalla)
podcasts
Segmentar ideas complejas Software para la creacion de
/textos en sus componentes. mapas conceptuales, cdmara X
de documentos
T Uso de listas con vifietas en la
Simplificar y acortar textos . s
extensos (por ejemplo, con listas creacion de presentaciones
’ multimedia, hojas de trabajoy X

con vifetas).

notas elaboradas con
procesador de texto

Oftrecer herramientas y recursos
(por ejemplo, diccionario, tesauro,
etc.)

Diccionario/tesauro en linea,
escaneres de mano, traductores

Plantear desafios a los estudiantes
ligeramente por encima de su
nivel de comprension actual.

Sitios web, herramientas
interactivas en linea,
aplicaciones para dispositivos
moviles

Verificar la comprension de los estudiantes

Verificar la comprension de los estudiantes es parte de la mayoria de los métodos de
ensefianza. Con los estudiantes que aprenden inglés, las comprobaciones de comprension
frecuentes son fundamentales tanto para la evaluacion continua como para mantener la
motivacion de los estudiantes en el proceso de aprendizaje. La tabla que se presenta a



continuacion sugiere siete estrategias que pueden ser usadas para verificar la

comprension de los estudiantes.

Tabla 3

Estrategias para verificar la comprension de los estudiantes

m o m o
£ £ £ 3
o o o o
Estrategia Posibles Tecnologias -2 v .
Software para la creacion de
Formular una pregunta que los presentaciones multimedia,
estudiantes responden. camara de documentos, pizarra X X X X
digital para mostrar las
preguntas
Los estudiantes piensan en voz
alta. X X X X
Procesador de textos,
Los estudiantes completan herramientas interactivas en
oraciones, cuadros, tablas, etc. linea, pizarra digital, software X X X X
para la creacion de mapas
conceptuales
Los estudiantes reformulan una
. i Procesador de textos, grabador
idea con sus propias palabras. . X X X X
de audio
Los estudiantes indican una )
Sistema de respuesta
respuesta en forma no verbal (por . ! .
. N interactiva, tarjetas de
ejemplo, sefialando, actuando, : X X
. : respuestas impresas para los
haciendo clic). .
estudiantes
Concentrarse mas en el
significado de los enunciados de
los estudiantes mas que en su X X
forma.
Brindar retroalimentacion Procesador de textos, correo
constructiva. electrénico, camara de X X X X

documentos

Estimular las respuestas de los estudiantes

Estimular las respuestas de los estudiantes permite a los docentes llevar a cabo

evaluaciones informales periddicas. En respuesta a las consignas orales o escritas de los
docentes, los estudiantes que aprenden inglés producen lenguaje (output) que variara en
complejidad, especialmente a lo largo del tiempo. Los docentes pueden usar la Matriz de



observacion del lenguaje oral de los estudiantes (SOLOM por su sigla en inglés) para

estimar el desarrollo y progreso de la lengua oral de los estudiantes hacia la competencia

en lengua académica. La tabla que presentamos a continuacion ofrece ocho estrategias

que ayudan a estimular las respuestas de los estudiantes.

Tabla 4

Estrategias para estimular las respuestas de los estudiantes

o 82 & Ho
s 3 B8 3
[ [ [ [
Estrategia Tecnologias sugeridas - v s ®
. Software para la creacion de
Hacer preguntas que requieran : . .
. : presentaciones multimedia,
respuestas simples (por ejemplo, . .
camara de documentos, pizarra X X
palabras o frases). .. o
digital para exhibir las
preguntas
Consultar a los estudiantes sobre ~ Encuesta en linea, correo
qué condiciones facilitarian su electrdonico, sistema de X X X X
aprendizaje. respuesta interactiva
Plantear preguntas que requieran
respuestas de complejidad X X X X
creciente a lo largo del tiempo.
.. ) Encuesta en linea, correo
Solicitar a los estudiantes que .
compartan sus perspectivas electrénico,
partan persp ’ blogs, foro de discusion, X X X X
experiencias, etc. .
sistema de respuesta
interactiva
Pedir respuestas escritas en
) P . Procesador de textos, software
diferentes formatos (por ejemplo, o
de dibujo, software de
respuestas a preguntas, poemas, . . X X X X
. i ; animacion, software de
noticias, libros ilustrados, cartas, . 3 )
creacion de video/audio
obras cortas).
Proveer estructuras para
FeSDUCS(as escritas (p of eiemplo Procesador de textos, software
pu ot ejempro, para la creacion de mapas X X X
plantillas, preguntas).
conceptuales
Pedir a los estudiantes que
identifiquen/resuman los Procesador de textos, software
conceptos fundamentales/ideas para la creacion de mapas X X X X
principales. conceptuales
) . Software para la creacion de
Pedir a los estudiantes que P . .
realicen presentaciones orales presentaciones multimedia,
’ software de creacion de X X X X

informes, obras cortas, etc.

video/audio, grabador de
audio/video




Demostrar y modelar

Demostrar y modelar son abordajes didacticos generalmente efectivos. Cuando se esta
frente a una clase de estudiantes de ESOL, es aconsejable que los docentes demuestren
(en forma previa y paso a paso) lo que se espera de ellos y modelen formas de pensar,
actuar y comunicarse que los ayuden a alcanzar los objetivos de aprendizaje curricular.
Las estrategias que se presentan a continuacion pueden ayudar a todos los estudiantes, no
solo a los estudiantes que aprenden inglés. La tabla ofrece siete estrategias que pueden
apoyar el modelado y las demostraciones de los docentes.

Tabla 5
Estrategias para demostrar y modelar

Mmoo oo
£ 5 £ £
o o o o
Estrategia Posibles Tecnologias - v s ®
Usar técnicas mnemotécnicas para
desarrollar la retencion del Grabador de audio X X X
contenido.
Usar estrategias de lectura en voz
alta y/o lectura a coro. Libros, lecturas en linea X X X X
Modelar habilidades de Software para la creacion de
decodificacion y analisis de presentaciones multimedia, X X X X
palabras. camara de documentos, pizarra
digital

Software para la creacion de
presentaciones multimedia,
camara de documentos, pizarra
digital

Modelar estrategias de
comprension.

Software para la creacion de
presentaciones multimedia,
camara de documentos, pizarra
digital

Modelar estrategias de
aprendizaje de la lengua.

Software para la creacion de

Modelar hébitos de estudio. presentaciones multimedia,
camara de documentos, pizarra
digital

Modelar destrezas de Software para la creacion de
presentacion. presentaciones multimedia, X X X X
camara de video

Fomentar la comunicacion interpersonal

Todos los estudiantes necesitan interactuar con pares, docentes y terceros involucrados en
el proceso de aprendizaje, independientemente de sus lenguas de origen. Para los



estudiantes que aprenden inglés, es ain mas importante contar con oportunidades
frecuentes de practicar la lengua oral y escrita en situaciones comunicativas. Al
interactuar con pares, docentes y terceros, los estudiantes que aprenden inglés pueden

tanto ampliar su conocimiento del contenido como fortalecer sus competencias de lectura

y escritura en la segunda lengua. La tabla que se presenta a continuacion sugiere ocho
estrategias que fomentan la comunicacion interpersonal dentro y fuera del aula.

Tabla 6

Estrategias para fomentar la comunicacion interpersonal

o 82 & Ho
s 3 B8 3
[ [ [ [
. . , —_ \S] 55} B
Estrategia Posibles Tecnologias
Brindar tutoria/asesoria (pares, . ., .
) Discusion en linea, correo
docentes, miembros de la L
. electronico, chat, X X X X
comunidad). . :
videoconferencia
Establecer compafieros de Discusion en linea, correo
conversacion. electronico, chat, X X X X
videoconferencia
Los estudiantes resumen las ideas .
N Grabador de audio para la
de su compaiiero en una ., : X X
- revision posterior
conversacion.
Intercambiar opiniones, Discusion en linea, correo
emociones y/o perspectivas. electronico, chat, X X
videoconferencia
Software para la creacion de
presentaciones multimedia,
Compartir informacion. software para la creacion de X X X X
mapas conceptuales, discusion
en linea, correo electronico,
chat
Formular y responder preguntas. . ., ]
yresp preg Chat, discusion en linea X X X X
Intercambiar documentos escritos
or ejemplo, cartas, narraciones o
(P  SJemnpo, ’ > Procesador de textos, wiki,
diarios de dialogo, - X X X X
. - correo electronico, blog
retroalimentacion entre pares,
etc.).
Ampliar las oportunidades de
comunicacion interpersonal mas ~ Discusion en linea, correo
alla del aula. electrénico, chat, blog, X X X X

videoconferencia




Agrupar a los estudiantes para facilitar su aprendizaje

Agrupar a los estudiantes estratégicamente puede facilitar su aprendizaje de multiples
maneras. Los docentes frecuentemente tratan de separar a los estudiantes de ESL para

evitar que conversen en su lengua nativa. A veces puede ser beneficioso para ellos
trabajar con un compaiiero que hable su idioma para ayudarlos a seguir el desarrollo de la
clase. Sin embargo no es buena idea segregar a los estudiantes que aprenden inglés segiin

su lengua materna. Los agrupamientos (por idiomas iguales o diferentes) deberian ser

determinados segln la naturaleza de la tarea de aprendizaje y la destreza lingiiistica de los
participantes. La siguiente tabla ofrece cinco estrategias que los docentes pueden emplear
para trabajar con grupos con los estudiantes que aprenden inglés.

Tabla 7

Estrategias para agrupar a los estudiantes para facilitar su aprendizaje

oM o W o
£ 5 £ £
o o o o

Estrategia Posibles Tecnologias - v s ®

Trabajar con un comp aneto que Videoconferencia, wiki, blogs X X X

sabe hablar su lengua nativa.

Trabajar con compafieros con un

nivel similar de competencia X X

lingiistica en inglés.

Mantener grupos reducidos en

tamafio y aumentar el nimero de X X X X

estudiantes gradualmente.

Trabajar colaborativamente para _

J v p Wiki, procesador de textos
crear un producto. . X X X X
colaborativo
Trabajar cooperativamente para Wiki. procesador de textos
realizar una tarea. P X X X X

colaborativo

Promover el respeto intercultural

Los estudiantes que aprenden inglés provienen de contextos culturales diversos.
Ayudarlos a desarrollar comprension y respeto por la cultura de su pais de adopcidon no
debe ir en detrimento de su propia identidad cultural. La tabla que sigue brinda siete

estrategias para apoyar tales esfuerzos en pos de la interculturalidad.



Tabla 8

Estrategias para promover el respeto intercultural

o 82 & Ho

T 8 2 2
Estrategia Posibles Tecnologias - v s ®
Mostrar respeto y reconocimiento
por la lengua nativa de los
estudiantes que aprenden inglés,  y,qyctores, diccionarios en
aprendiendo (y ensefiando a la linea X X X X
clase) saludos o palabras bésicas
en dicho idioma.
Presentar a la clase distintos
lugares turisticos de los paises de  Sitios de alojamiento y
origen de los estudiantes de que reproduccion de video, DVDs X X X X
aprenden inglés y de los EE.UU.
Invitar oradores (en forma
presencial 0 Virtual). Audio/video conferencia X X X X
Realizar excursiones virtuales con
la clase a los lugares mas
importantes de los paises de Excursiones virtuales en linea,
origen de los estudiantes que DVDs, sitios de alojamiento y
aprenden inglés y compararlos reproduccién de video, X X X X
con lugares igualmente videoconferencia
significativos para los ciudadanos
estadounidenses.
Brindar oportunidades para llevar Grabador de audio/video,
a cabo entrevistas antropoldgicas
a los estudiantes provenri)entfs de proceisador d-e . te)ccltos, software X X X X
distintos lugares. para o sreasion ce :

presentaciones multimedia,
videoconferencia

Formar parejas de un estudiante
que aprende inglés y otro
estadounidense para comparar y Software para la creacion de
contrastar los modelos de vida mapas conceptuales X X X X
cotidiana para individuos de su
edad.
Activar las experiencias previas
de los estudiantes sobre sus paises Procesador de textos, blog
de origen y pedirles que las ’ X X X

registren sus reflexiones en sus
diarios.




Conclusion

Muchas de las estrategias aqui compartidas seran familiares para docentes con
experiencia, pero su utilidad para los estudiantes que aprenden inglés es a menudo
soslayada. Cuando se emplean principios de la adquisicion de la segunda lengua para la
ensenanza basada en el curriculo, ellos pueden contribuir a un mejor aprendizaje tanto
por parte de los hablantes no nativos como para los que si lo son. Esperamos que la
taxonomia de estrategias de enseflanza para ESOL que aqui presentamos, usada junto con
taxonomias de tipos de actividades de aprendizaje basado en el curriculo, ayude a los
docentes a planificar, organizar y ofrecer una ensefianza adecuadamente apoyada por
herramientas y recursos digitales y no digitales.
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